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‘I Public Area @ Hospitality . Residential
S

Materialzusammenselzung:
ca, B4 % PYCCompound

ca. 16% PES-Gestrick
Gewidchit: 740 +) 50 gim’
Dicke: 1,3 + 0.2 mm
Rollenbreite: 140 cm

Material composition:
appeox. B4 % PYCoompound
appio. 16% PESHnitted fabric
Weight: 740 +- 50 gfm’
Thickness: 1.3 +/ 0.2 mm
Rollwidth: 140cm

. Healthcare @ Fitness

Composicion delmaterial:

aprow. B4% compuesto de PV

aprow. 16% soporte textl de punto de PES
Peso: 740 +- B0 gy’

Espesor: 1,3 +- 0,2 mm

Ancho de rollo: 1400m

Rollenldinge: 20m Rolllength: 20m Largoderollo: 30m
langlebig @ relittest !‘L abriebtest ® schwer entflammbar
longdasting tear resistant abraskon resistant flame protection
%252/ larga vida ol "o 5/ resistente al desgarro w2/ resistenda ala abrasion resistencia al fuego
DN EN 150 5470-2: DN EN 1021-12,
2 150 000 Martind ale B55852 15-0+1, MVS5302,
Imeersfimers efinverso IMOFTPC PE, CA TB TI7-2013,
UFAC/NFPAZE0Class 1,
compliant with CALAB 2998
CRIB5
phiegealeicht { \ Echtecht wekch und dehntihig o161/2024
easy to clean (il J Eghifast soift and stretchable MO FTPC 2010 Part 8
tacl mantensmiento %ot o/ resistenda alahz Suave y elistico
DN EN 150105-B502,
Stufe 6, level 6, nivel 6
phithalattred Msungsmitteltrel desinfektions mittelbestandig vegan
ﬁ phihalate-tree solvent free disinfectant resistant vegan
no contiens ftalatos exanto de solvente resistente a kos vegano

desintectantes

Anwendung / Verarbeitung

Gegignet for vidle Arten von Bepolsirungen
und Bespannungen in der Polsterindustrie.
Besonders geaignet fir den Einsatz im
trendorientarian Wohn- und Objekt
peraich, in afentichen Gebauden und
Einrichtungen. Problemioss Verarbeiung
nach den Oblichen Verfahran (Mahen,
Heften, Kleben, Magekn). Keine
aingefarbien Kkeber oder Lasamitbeklabar
verwenden!

Sonstige Hinweise

Zum Erhal der Materiakeigenschaften fires
skai® Produkies s eine regelmatige
Remigung der Materialober fiache
erfarderkich. Benutzen Sie hierzu aing
warme, milde Saifenlauge und ain
Mirafaseriuch ader gine weiche
Handodrste, Bitte verwenden Sie keine
chemischen Bleichen ader scheuamde
Remigungamittal, Bitte beachten Sie, dass
Anfarbungen des Materials durch leans
ader andere Textiben von jeglicher
Gewanrk2isung ausgen cmmean sind.

Besondere Hinweise

Unsere amvendungstechnischen
Emgfenungen in Wort und Schrift, die wir
aufgrund unserer Erfahrung entsprechend
dem akiuallen Stand der Technik
waitergeben, sind unverbindbch. Sie
entinden den Kaufer nicht davon, die
Eignung unsere Produkte far den
wargesenenan Verwendungszweck in
eiganar Verantwortung seibst zu prdfen.
Dies gikt insbesondere fOr alle Komponen-
ten, die Zusammean mit unserem Produkt
verarbeiet werden und deren Vertragbch-
kit im Verbund. Im Uwigen gelen unsare
allgemeinen Geschafsbedingungen.
Hicrmit verieren alle friheren, andersia-
tenden Regelungen fire GaRigkei.

Slecle

*nach den gesetziichen

Application / Processing

Sulabde for many kinds of upholstenes
and coverings in the upholstery industry.
Especialy sultable for the wse in the
madern residential and contract area, in
public buikings and instiutons. Protdam-
froe processing in the usual procedures
(sewing, tacking, sticking, naling). Do not
use codored adhesives or sobvent
adhesives]

Otherinstructions

To maintain the material propertios of your
skai® product, & B necoessary o reqularky
dean the materal surface. Use a warm,
mild scap solution and a microfiber cloth
of a 508t hand beush for this purpose.
Flease do not use chemical bheach of
abrasive doaning agents, Please note that
staining of the material hirough jeans or
other oxties B exchuded from any
warranty.

Special notes

Our spoken and withen appication
enginearing recommendations, which we
pass on based on our expenience and in
accordance with the cument state of the
art, are non-binding. They do not absobe
buyers of thair own responsibdity to check
the sultabilty of our products for the
intended purpose. This applies in
particular to al components that are
processed together with our product and
their compatibilty n combination with
each other, Otherwise, our genaral tanms
and conditions are in offect. Al earkior
provisions o the contrary hereby become
v alid.

Aplicaciones / Manipulacion

Adecuado para numensos tpos de
tapizados v revestimientos en el sector de
la tapiceria. Espedalmente adecuado para
su uso en o Ambio residendal excusiva
y de tendencia y en instalaciones v
edificios pablicos. Aplcacidn sencilla

por medio de procedimientos habituakes
(cosido, Nivanado, pegado, davada). Mo
utiizar adhesivos tintadaos ni a base de
diaahantes!

Otros consejos

Para consarvar ks propiedades dal
material de su products de skai® es
necesario limgiar regularmente la
superficie dal material. Uilice para alo
lefia jabonosa suave vy hia con un pano
de micofira o un cepdio de mana suave.
Mo utlics Blanqueadores quinices ni
productos de Bnpicza abrasivos. Tengaen
cuenta que kas manchas por decoloracidn
on el matarial causadas por pantalones
vaquenss U otros tejidos quedan excluidas
de cualkquier garantia.

Advertencias especiales

Las recomendaciones de aplicaciones
wonicas que ofrecamos, va sea de palabwa
O QO escrio, on bese a nuestia
expariencia y conforme a los avances
tecnaldgicns actuales, no son vinoulantes,
En ningdn caso aximirdn al comprador de
COMpEohar por i misme v bajo su propia
responsabiidad laidonaidad de nuestros
productos para la finalidad de uso
prevista, Esto se aplica especialmente para
todos agquelos componantas que so
uticen junto con nuestno producho v su
compatiblidad al combinarios. En odo lo
demds, so apiicardn nuestras condicionas
genarakes, ko que supone la nulidad de
cuakquiar obro acuardo pravic.

Hestmmungen
prescribed by lav

de confarmidad con las
dispecianes legales
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Interior Living

MALONE

FABRICS GROUP

Head Office:
39 A Old Coach Road, Hillsborough, Co. Down BT26 6PB T: 028 9521 1888
E: sales@malonefabricsgroup.co.uk W: www.malonefabrics.co.uk

London Office:
3rd Floor, 207 Regent Street, London W1B 3HH T: 0207 692 0819

E: london@malonefabrics.co.uk
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